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Àâòîðñêèé ïåðåâîä � íàèìåíåå èçó÷åííûé òèï ïåðåâîäà. Ñðåäè ïèñàòåëåé, îòäàâ-
øèõ åìó äàíü, Â. Íàáîêîâ çàíèìàåò îäíî èç ïåðâûõ ìåñò. Àíàëèç àâòîðñêèõ ïåðåâîäîâ
Íàáîêîâà ïîçâîëÿåò íå òîëüêî ðàññìîòðåòü ãëàâíûå ìåõàíèçìû ýòîãî äîñòàòî÷íî óíè-
êàëüíîãî òèïà ïåðåâîä÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè, íî è ïðîÿñíÿåò íåêîòîðûå ÷åðòû ïîýòèêè
òâîð÷åñòâà Íàáîêîâà-ïðîçàèêà [1, 19]. Îí âûäåëÿåò òðè òèïà ïåðåâîäà: ïåðåôðàçèðî-
âàíèå, ëåêñè÷åñêèé è áóêâàëüíûé ïåðåâîä (paraphrastic, lexical and literal). Îòäàâàÿ
ïðåäïî÷òåíèå ïîñëåäíåìó, Íàáîêîâ îïðåäåëÿåò åãî êàê ¾ïåðåäà÷ó � íàñêîëüêî ïîçâîëÿ-
þò àññîöèàòèâíûå è ñèíòàêñè÷åñêèå âîçìîæíîñòè äðóãîãî ÿçûêà � òî÷íîãî êîíòåêñòó-
àëüíîãî çíà÷åíèÿ îðèãèíàëà¿[6, 14]. Â. Íàáîêîâ ïðèäåðæèâàëñÿ áóêâàëüíîãî ïåðåâîäà
äî òîãî ìîìåíòà, êîãäà çàíÿëñÿ îäíèì èç ñàìûõ ñëîæíûõ âèäîâ ïåðåâîäà � àâòîïåðåâî-
äîì. Ãëàâíîå ïðåïÿòñòâèå, êîòîðîå ìåøàëî Íàáîêîâó ðåàëèçîâàòü â àâòîðñêîì ïåðåâîäå
ñîáñòâåííóþ êîíöåïöèþ ¾áóêâàëüíîãî ïåðåâîäà¿, � ýòî îáóñëîâëåííîñòü àâòîðñêîãî çà-
ìûñëà êóëüòóðíî-ïñèõîëîãè÷åñêîé äåòåðìèíèðîâàííîñòüþ ÿçûêîâûõ ñèñòåì: ñèñòåìû,
â ðàìêàõ êîòîðîé ñîçäàí îðèãèíàë, è ñèñòåìû, â ðàìêàõ êîòîðîé ñîçäàåòñÿ ïåðåâîä.
Ãîâîðÿ î òðóäíîñòÿõ ïåðåâîäà àâòîáèîãðàôè÷åñêîãî ðîìàíà, Â. Íàáîêîâ îòìå÷àåò, ÷òî
¾â ïîëó÷èâøåéñÿ êíèãå íåêîòîðûå ìåëêèå ÷àñòè ìåõàíèçìà áûëè ñîìíèòåëüíîé ïðî÷-
íîñòè, íî ìíå êàçàëîñü, ÷òî öåëîå ðàáîòàåò äîâîëüíî èñïðàâíî � ïîêóäà ÿ íå âçÿëñÿ çà
áåçóìíîå äåëî ïåðåâîäà ¾Conclusive Evidence¿ íà ïðåæíèé, îñíîâíîé ìîé ÿçûê. Íåäî-
ñòàòêè îáúÿâèëèñü òàêèå, òàê îòâðàòèòåëüíî òàðàùèëàñü èíàÿ ôðàçà, òàê ìíîãî áûëî
è ïðîáåëîâ è ëèøíèõ ïîÿñíåíèé, ÷òî òî÷íûé ïåðåâîä íà ðóññêèé ÿçûê áûë áû êàðèêà-
òóðîé Ìíåìîçèíû. Óäåðæàâ îáùèé óçîð, ÿ èçìåíèë è äîïîëíèë ìíîãîå. Ïðåäëàãàåìàÿ
ðóññêàÿ êíèãà îòíîñèòñÿ ê àíãëèéñêîìó òåêñòó, êàê ïðîïèñíûå áóêâû ê êóðñèâó. . . ¿ [5,
3].

Îáðàòèìñÿ ê ïîíÿòèþ àâòîïåðåâîäà. Ñ àáñòðàêòíîé òî÷êè çðåíèÿ � ýòî èäåàëüíûé
ïóòü âîññîçäàíèÿ îðèãèíàëà íà äðóãîì ÿçûêå, èáî ëó÷øå àâòîðà íèêòî îðèãèíàë íå
çíàåò. Â òî æå âðåìÿ â àâòîïåðåâîäå âîçìîæíû çíà÷èòåëüíûå òðàíñôîðìàöèè èñõîä-
íîãî òåêñòà, íåäîïóñòèìûå ïðè ïåðåâîäå ïîäëèííèêà äðóãèì ïåðåâîä÷èêîì. Ïîýòîìó
êðèòåðèè òî÷íîñòè è âîëüíîñòè â ïðèëîæåíèè ê àâòîðñêîìó ïåðåâîäó òàêæå íåñêîëüêî
âèäîèçìåíÿþòñÿ [2, 12]. Íàñ èíòåðåñóþò ôîðìàëüíûå è ñåìàíòè÷åñêèå òðàíñôîðìàöèè,
êîòîðûå ñäåëàë Â. Íàáîêîâ ïðè ïåðåâîäå àâòîáèîãðàôè÷åñêîãî ðîìàíà ¾Äðóãèå áåðåãà¿
(1954) � ¾Speak, Memory¿ (1967) ñ ðóññêîãî íà àíãëèéñêèé ÿçûê. Äîñòèæåíèå ïåðåâîä÷å-
ñêîé ýêâèâàëåíòíîñòè è àäåêâàòíîñòè ïåðåâîäà, âîïðåêè ðàñõîæäåíèÿì â ôîðìàëüíûõ
è ñåìàíòè÷åñêèõ ñèñòåìàõ äâóõ ÿçûêîâ, òðåáóåò îò ïåðåâîä÷èêà ïðåæäå âñåãî óìåíèÿ
ïðîèçâåñòè ìíîãî÷èñëåííûå è êà÷åñòâåííî ðàçíîîáðàçíûå ìåæúÿçûêîâûå ïðåîáðàçîâà-
íèÿ � òàê íàçûâàåìûå ïåðåâîä÷åñêèå òðàíñôîðìàöèè � ñ òåì, ÷òîáû òåêñò ïåðåâîäà ñ
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ìàêñèìàëüíî âîçìîæíîé ïîëíîòîé ïåðåäàâàë âñþ èíôîðìàöèþ, çàêëþ÷åííóþ â èñõîä-
íîì òåêñòå.

Â ÿçûêå ðóññêîãî èçäàíèÿ ¾Äðóãèå áåðåãà¿ ìîæíî îòìåòèòü òî, ÷òî ëèíãâèñòû è íåé-
ðîïñèõîëîãè íàçûâàþò ðàçðóøåíèåì ïåðåãîðîäêè ìåæäó ÿçûêàìè, ÷òî, â ñâîþ î÷åðåäü,
âåäåò ¾ê íàðóøåíèþ ÿçûêîâîãî ðàâíîâåñèÿ¿. Â ÷àñòíîñòè, ýòî ïðîÿâëÿåòñÿ â èíòåðíàöè-
îíàëèçàöèè ÿçûêà â ïðîöåññå àâòîïåðåâîäà ðîìàíà. Â ðóññêèé òåêñò ââîäèòñÿ áîëüøîå
êîëè÷åñòâî àíãëèéñêèõ è ôðàíöóçñêèõ ëåêñåì, ÷òî ñòàíîâèòñÿ îäíîé èç îñíîâíûõ îñî-
áåííîñòåé èíäèâèäóàëüíîé ìàíåðû ïèñàòåëÿ. Â åå îñíîâå, êàê ìîæíî ïðåäïîëîæèòü,
íåñêîëüêî ïðè÷èí, ãëàâíûå èç êîòîðûõ: ñòèðàíèå � ñî âðåìåíåì � çíà÷åíèé ìíîãèõ ðóñ-
ñêèõ ñëîâ â óñëîâèÿõ, êîãäà ïèñàòåëü âûíóæäåí ãîâîðèòü (è ñîîòâåòñòâåííî äóìàòü)
òîëüêî ïî-àíãëèéñêè (ôðàíöóçñêè); ñòðåìëåíèå â òðàíñëèòåðèðîâàííîé çàïèñè àíãëèé-
ñêèõ ñëîâ è âûðàæåíèé ïåðåäàòü êîëîðèò èíîÿçû÷íîé ðå÷è [3, 65]. Ïðèìåðû ýòîãî òèïà
ìíîãî÷èñëåííû:

¾. . . ýòî áûë òàê íàçûâàåìûé draw poker ñ äîâîëüíî ÷àñòûìè jack-pot'aìè è ñ äæî-
êåðîì, çàìåíÿþùèì ëþáóþ êàðòó¿ [5, 15].

¾. . . (êàê ñåé÷àñ âèæó áðàòà, çàêàòûâàþùåãî ãëàçà è âîñêëèöàþùåãî ñ èíòîíàöèåé
íàøåé ôðàíöóæåíêè ¾Ah, que c'est beau!¿¿ [5, 18].

¾Ýòîò ìîé ðåçèíîâûé tub ÿ âçÿë ñ ñîáîé â ýìèãðàöèþ. . . ¿[5, 32].
¾Çà áðåêôàñòîì ÿðêèé ïàòî÷íûé ñèðîï, golden syrup, íàìàòûâàëñÿ áëåñòÿùèìè

êîëüöàìè íà ëîæêó. . . ¿[5, 32].
Àâòîêîììåíòàðèé â åãî ðàçëè÷íûõ ôîðìàõ ñòàíîâèòñÿ íåèçáåæíûì è, êàê ìîæ-

íî ïðåäïîëîæèòü, íåîáõîäèìûì àòðèáóòîì àâòîðñêîãî ïåðåâîäà ó Íàáîêîâà. Âìåñòå ñ
òåì ëþáîé êîììåíòàðèé ãóáèòåëåí äëÿ ïåðåâîäà, êîòîðûé, õîòÿ è ÿâëÿåòñÿ ïî îïðå-
äåëåíèþ ¾ñëóæåáíîé¿, âñïîìîãàòåëüíîé ëèòåðàòóðíîé òåõíîëîãèåé, âñå-òàêè îñòàåòñÿ
èñêóññòâîì.

¾Â îáèõîäå òàêèõ ñåìåé êàê íàøà áûëà äàâíÿÿ ñêëîííîñòü êî âñåìó àíãëèéñêîìó:
ýòî ñëîâî, êñòàòè ñêàçàòü, ïðîèçíîñèëîñü ó íàñ ñ êëàññè÷åñêèì óäàðåíèåì (íà ïåðâîì
ñëîãå), à áàáóøêà Ì. Ô. Íàáîêîâà ãîâîðèëà óæå ñîâñåì ïî ñòàðèíêå: àãëèöêè¿ [5, 32].

¾¾Step¿ (ñòóïåíüêà), ïðèãîâàðèâàëà ìàòü, ìåäëåííî âåäÿ ìåíÿ ââåðõ¿ [5, 35].
Ðåøèòü äàííóþ äèëåììó Â. Íàáîêîâ ìîã òîëüêî â ëîãèêå òðàíñôîðìèðîâàíèÿ òðà-

äèöèîííûõ ôîðì ïåðåâîäà, â îñìûñëåíèè è ðàçðàáîòêå òåîðèè è ïðàêòèêè àâòîðñêîãî
ïåðåâîäà êàê îñîáîãî ðîäà ëèòåðàòóðíîé äåÿòåëüíîñòè, â ïðîöåññå ñîçäàíèÿ íîâûõ, ðà-
íåå íå âñòðå÷àâøèõñÿ æàíðîâûõ îáðàçîâàíèé, ãäå îðèãèíàëüíîå òâîð÷åñòâî è ïåðåâîä
íå ïðîòèâîðå÷àò äðóã äðóãó, íî, âçàèìîäåéñòâóÿ, âåäóò ê ñîçäàíèþ äâóÿçû÷íûõ ëèòåðà-
òóðíûõ ¾àíñàìáëåé¿. Ê òàêîãî ðîäà îáðàçîâàíèÿì, ñîçäàííûì â ïðîöåññå ñèíòåçà îðèãè-
íàëüíîãî è ïåðåâîä÷åñêîãî òâîð÷åñòâà, îòíîñèòñÿ òðåõ÷àñòíàÿ àâòîáèîãðàôèÿ (àâòîáèî-
ãðàôè÷åñêèé ¾ìåòàðîìàí¿): ¾Conclusive Evidence � Äðóãèå Áåðåãà � Speak, Memory¿.
Ýòè òåêñòû ñîäåðæàò óíèêàëüíûé ìàòåðèàë äëÿ èññëåäîâàíèÿ àâòîðñêîé ïåðåâîä÷åñêîé
ñòðàòåãèè Â. Íàáîêîâà, ïðèçíàííîãî ìàñòåðà ñëîâà.
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